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Uj feladatok előtt.
Alsólendva. 1911. december 31.

Ma, az ujesztendő küszöbén, lehet-e 
fontosabb kérdés reánk nézve annál, hogy 
vájjon milyen lesz Alsólendva uj enzten- 
deje? Továbbra is a fejlődés, az alkotás 
ösvényén haladunk-e, vagy pedig megálla­
podunk a tipratlan ösvény legelején s karba 
fektetett kezekkel, önérzetünkkel nem szá­
molva elnézzük, hogy társaink, a velünk 
egyivásu városok beláthatatlan távolságra 
elhagyjanak bennünket a fejlődés és hala­
dás érdekében folyó versenyben? E lvitat­
hatatlan igazság, hogy a mai nappal mö­
göttünk maradt esztendőt nem töltöttük 
tétlenül. Büszkék lehetünk rá, hogy mun­
kálkodásunknak, alkotni-vágyásunknak lát­
szata van, ami eklatáns bizonysága helyes 
városfejlesztő politikánknak. De valahogy 
el ne bízzuk magunkat. A fejlődés utján 
még csak az első lépéseknél tartunk, tehát 
elbizakodni, a még előttünk álló és meg­
oldásra váró nagy feladatoktól visszaretten­
nünk, vagy éppen gyáván megállanunk a 
feladatok megoldása előtt, nem volna sem 
célszerű, sem kívánatos dolog a város 
jövőjére nézve.

Egyik fontos és sürgős megoldásra 
váró feladata e városnak a szőnyegen forgó 
fürdő-ügy megoldása. Hála Istennek, ezen 
a téren is mutathatunk fel —  igaz, nem sok, 
de mégis valami kevés —  eredményt. A

fürdő ügye a legjobb utón halad a biztos 
megvalósulás felé azóta, mióta a város 
képviselőtestülete igazán dicséretes egyön­
tetűséggel, úgyszólván egyhangú lelkese­
déssel biztosította a fürdő sorsát azzal, 
hogy az összes költségeknek több mint 
háromnegyed részét jegyezte részvényekben 
a maga részéről. Ennél többet kívánni sem 
lehet egy olyan várostól, amelynek az ambí­
ciójánál csak az adóssága nagyobb.

A  még fennmaradó költség fedezése 
pedig magára a közönségre hárul, s valljuk 
be, a közönség részéröl ugyanabban a lel­
kes támogatásban részesül a fürdő ügye, 
mint a képviselőtestület részéről. Aki csak 
tehette, egy-két részvény jegyzésével sietett 
előmozdítani az ügyet, úgy, hogy a fürdő 
létesülése teljesen biztosítva van.

Nemcsak a fürdő pénzügyei, hanem a 
kivitet módozatai is készen feküsznek az 
akció vezetői előtt. Jól kell vigyáznunk 
tehát, hogy a kivitel a kivánalmaknak meg­
felelően sikerüljön. Nem szabad szem elől 
tévesztenünk, hogy nem máról holnapra 
szóló ügyről van szó, hanem olyanról, 
amire nézve egy helytelen intézkedés eset­
leg végzetesen visszatetsző lehetne. így, 
mint egyizben már konstatáltuk, a készen 
álló fürdő-tervnek van néhány olyan része, 
ami nem találkozhatik sem a közönség tet­
szésével, sem célszerűnek nem mondható. 
Egyik ilyen hibás pontja a tervnek az, hogy 
a tervezők nem akarnak a létesítendő me­
dencének egy deszkafallal leendő ketté­

választásával külön fürdőt csinálni a férfiak­
nak és külön fürdőt a nőknek, hanem ezt 
a kérdést úgy akarják megoldani, hogy min­
dig egy bizonyos órát tűznek ki a férfiak 
és nők fürdésének. Ez a megoldás egyál­
talán nem alkalmas és rengeteg sok visszás­
ságnak lesz a szülőanyja. Hogy csak egy 
példát említsünk, a részvénytársaság elő­
írja majd. hogy tegyük fel délután 
öt órától hétig a nők vehetik igénybe a für­
dőt, ami azt jelenti, hogy férfiember ebben 
az időtájban közel se szagolhat a fürdőhöz, 
h á t hiszen jól van ez igy, de instálom, 
mikor fürödjek én és egy csomó másik 
férfiember, kik csak ötóra után menekülünk 
meg a hivatalunktól? Vagy viszont, ha az 
öt órától 7 óráig terjedő időt a férfiak fog­
ják fürdésre használhatni: m ikor fürödhet­
nek azok a nők, kik csak öt óra után sza­
badulhatnak a házi, üzleti, gyári, irodai stb. 
dolgoktól.

A részvénytársaság akként csinálja 
meg a fürdőt, hogy azt úgy a férfiak, mint 
a nők a napnak bármelyik szakában, bár­
melyik órájában igénybe vehessék. Ez pedig 
csak úgy lesz lehetséges, ha a fürdőt a 
részvénytársaság a viz színe fölött egy 
deszkafallal kettéválasztatja és megjelöli, 
hogy melyik oldalon fürödhetnek a férfiak 
és melyiken a nők. Persze, ebben az eset­
ben valamivel nagyobbra kell venni a me­
dencét.

A másik elhibázott pontja az építési 
tervnek az, hogy a medencét fürdőkabinok-

A senki.
Irta: OSZESZLY M. VICTOR.

I.

Nagyon sajnálom, fiatalember, de ki kell 
jelentenem, hogy rossz helyen kopogtatott. Az én 
leányom nem önnek való, és még csak álmodnia 
sem szabad, hogy ön, a senki, beférkö/zék a 
családunkba. Menjen szépen haza, tegyen a fejére 
hidegvizes borogatást, azután aludjon ra egyet, 
mert úgy látom, nagy lázában félrebeszél...

Szegény Gerő Tamás, a kis bankhivatalnok, 
a .senki," úgy támolygott ki az előkelő komforttal 
berendezett szobából, mint a fejbetitött. Kint az 
előszobában mégegyszer visszatekintett a nehéz 
függönnyel borított nagy szárnyas ajtóra, azután 
zugó, szédülő fejjel, lassú, roskadozó léptekkel 
megindult.

Hova?
Maga sem tudta. Legszívesebben a folyó- 

nak ment volna, hogy háborgó, szerelmes szivét 
örökre meggyógyítsa, de gondolt egyet, azt gon­
dolta, hogy neki élnie kell, élnie kell azért a 
csókos szájú, szerelmes leányért, aki miatt ki­
kosaraztak riitul, arcába vágták, hogy senki, hogy 
koldus, de akiért dolgozni, küzdeni fog,. . .  igen, 
dolgozni, küzdeni fog . . .

II.
Otthon mást gondoit szegény Oeró Tamás. 

Azt, hogy mégis csak legjobb volna meghalni.
Nem bírom el, nem bírom el ezt a szégyent, 

— - suttogta. - Igen, meghalok! . . .

Az utolsó szót már hangosan kiáltva mondta, 
úgy, hogy megijedt a saját hangjától. Hátha meg­
hallotta valaki? Aztán kinevetik, eszelősnek tartják.

Meg fog ha ln i... Gerö Tamás elővette a 
revolverét és letette maga elé az asztalra. Szépen 
elképzelte magában a halálát, a temetését, mert 
biztosan szép nagy temetése lesz, az újságok is 
megírják az esetét, és lesznek, oh bizonyára lesz­
nek. akik meg is siratják. És a leány ? . . .  O is el 
fog jönni a temetésére, ha elengedik szegényt. Iste­
nem, hisz nagyon szerelték egymást, miért ne 
jönne el a temetésére. Még tegnap is mennyire 
biztatta, hogy hű, jó kis felesége lesz, nem bánja, 
ha nélkülöznie kell is, ö érte megtesz mindent...

Én értem megtesz mindent, ismételte 
Geró Tamás. - Szegény, szerelmes kis gerlicém ! 
Vájjon tudja-e, hogy kikosaraztak, hogy gúnyt 
Űztek b e lő lem ?...

Elhatározta, hogy levelet ir a leánynak. 
Megírja, hogy az álom, amit együtt szőttek, nem 
válhat valóra. Meit ö egy senki, egy kikosara- 
zott, kigunyolt senki, egy koldus. Neki meg kell 
halnia. . .

Gerő Tamás már régóta udvarolt a leány­
nak és megfogadta szegény, hogy mihelyt elő­
léptetik, á hivatalában, megkéri a kezét. De az 
előléptetés -csak késett, késeit, s mikor már a 
leány is, meg ő is unta a várást, a leány bizta­
tására —  mint sovány fizetési bankhivatalnokocska 
—  a szigorú apa elé álit tervével. Kikosarazták, 
senkinek nevezték...

Arra a gondolatra, hogy nem lehetnek egy­
máséi, nagy, nehéz könnyek gyűltek Gerő Tamás

szemeibe. Gerő Tamás rákönyökölt az asztalra, 
fejét belehajtotta a tenyerébe és zokogott, zokogott, 
mint egy gyermek, akit megvert az anyja. . .

III.
Meddig sirt Gerö Tamás, nem tudni. De 

egyszerre lassan megnyílt az ajtó és belépett 
valaki és rátette apró, hófehér kezét a Gerö 
Tamás vállára. . A leány volt.

A férfi ijedten rezzent fel.
—  Irm a !
—  Tamás!
Tamás leültette a leányt és kérdő, fürkésző 

tekitnettcl, mint aki nem hisz a saját szemeinek, 
nézett rá.

A leány beszélni kezdett. Megfogta a férfi 
verejtékes, remegő kezét és suttogó, lágy hangon 
beszélt:

—  Igen, én vagyok az, Tamás. A maga régi 
Irmája, aki eljött megmondani, hogy szereli magát, 
most még jobban, mint valaha. Ne nézzen reám 
olyan különösen, mintha nem hinne nekem. Úgy 
van, amint mondtam. Tudja, mi történt otthon, 
mióta eljött tőlünk?! Odaálltam az apám elé és 
azt mondtam, inkább megszököm hazulról, de 
mégsem leszek a másé. Csak a magáé. A magáé 
akarok lenni, Tamás, ügy jöttem el hazulról, 
hogy nem megyek vissza többé. Itt maradok ma­
gával. Megosztozunk a maga szegénységén, és 
szeretni fogom nagyon, m indig . . .

Szegény Tamás nem tudta, örüljön-e, vagy 
sírjon. Valami nagy, kemény nyomást érzett az 
agyán, szólni akart, de mintha fojtogatták volna, 
csak dadogott:
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kai akarják körülépiteni. Hát egy akármilyen 
egyszerű, deszkából* épült íürdöház nem 
volna szebb és célszerűbb ennél? Dehogy­
nem S ami fő, nem sokkal többe kerülne, 
mint a kabinok felállítása. —  A fürdőház 
mennyivel jobb benyomást tenne a váro­
sunkba jövő idegenre és mennyire emelné 
a fürdő értékét is ! Legalább volna egy 
hely. ahova a hirtclenüi jövő zápor elől

ha esetleg fürdés közben lep meg ben­
nünket menekülhetünk.

Az ujesztendő egyik legfontosabb fel­
adatául kétségkívül a fürdő megalkotása 
van minden, a város fejlődését őszintén 
kívánó lelek elé tűzve. Kívánatos tehát, 
hogy az oly módon építtessék meg, hogy 
abban öröme teljék mindenkinek.

Újévi szokások.
Az t:jév napján szokásos inkmározás, mula­

tozás, gratulálás s a rokonoknak és ismerősök­
nek való ajándékozás pogány eredetű, mint az 
újév ünnepe, vagyis az év első napjának meg­
ünneplése maga is. A rómaiak Jánosnak, a kezdet 
és vég. utóbb pedig a hajózás és kikötő istené­
nek ünnepét Hitek e napon Rómában ez ünnepen 
óriási mulatozás, füstölés, illuniinálás, sőt minden­
nemű tivornyázás és kicsapongás volt divatban, 
a pápák pedig, hogy tüntessenek a pogány 
szokás Jien, inkább böjtöt rendeltek a keresztény 
híveknek. Utóbb aztán, mikor a keresztények is 
megünnepelték már az njövet, szintén átvették a 
különböző mulatozásokat. A kereszténység első 
századában t. i. egyáltalán nem ismerték az újévi 
ünnepet, csak a hetedik században mutatkoznak 
az újév megünneph sének első nyomai s mint 
bevett, rendes egyházi ünnepet, csakis a tizen­
negyedik században találjuk említeni.

Az újévi babonák jórészének gyakorlása az 
év utolsó napjának, Szilveszternek éjszakájára 
esik, mivel általános szokás ekkor ébren meg­
várni az ujesztendö beköszöntését, az évfordulót 
jelentő tizenkettedik órát. Egyik legelterjedtebb 
babona ekkor az éjféli ólomöntés, amit többnyire 
a leányok végeznek. Olvasztott ólmot csöpögtet- 
nek valamely edényben levő hideg vízbe, s a 
folyó ólom kihűlve mindenféle alakot vesz föl. 
Abból következtetnek aztán, hogy kinek minő 
alakot mutat az általa csepegtetett ólom. Ha a 
kihűlt ólomdarab kereszthez hasonlít, az halált 
jelent; ha koszorúhoz, az menyasszonyságot, 
térjheznieiiést; ha az ólom ember-alakot sejtet,

—  Irma, tudja-e mit cselekszik?... Én nem 
igy képzeltem..

—  Nem vagyok már gyerek, Tamás.
De feláldozza miattam az otthonát, a 

szüleit, a kényelmet, a becsületét, igen, a becsüle­
tét is, meg mindent, amit ezek nyújtanak. És 
hozzáfűzi az életét az enyémhez, a senki emberé­
hez és szótlanul tiiri, hogy sárral dobálják meg 
az emberek . . .  És én mit adhatok mindezekért 
magaaak? Szereimet, érült, lángoló szerelmet, 
mást semmit... És tudja-e, hogy attól a perctől 
fogva, amikor elrablóm magát a szüleitől, lesüllye­
dek a közönséges tolvajok sorába, mert először 
megloptam az almait, a leányos, hófehér álmait, 
azután elloptam magát. .

—  Kn igy is szeretni fogom, Tamás.
Nekünk nem szabad erkölcsi halottakká

lennünk. Magát nem szabad elhoznom az apja 
mellől, amig szép szerével nem adják... Menjen 
vissza, édes Irma. . M en je n ... És várunk egy­
másra és szeretjük egymást . Már nem késhet 
sokáig az előléptetés, talán félévig, talán egyig.. 
Menjen vissza... Tisztán akarom szeretni, Irma; 
az én bolondos szivem felzudul már a puszta 
gondolatára >s annak, hogy örült szerelmemmel 
az utcalányok színvonalára rántsam le. Nincs erőm 
megtenni, hogy a magam szegénységéért kilopjam 
a jómódból, elraboljam onnan, ahol felnevelték, 
ahol első leányábrándjait szőtte, ahol másnak 
álmodta az életet, mint amilyen .. .  Menjen vissza, 
Irma .. .  És én imádkozni fogok a boldogságunkért 
és szeretni fogom mindig, tisztán, mint egy szen­
tet, mint egy angyalt..

Csöndes, szakgatott zokogás töltötte meg a 
kis szobát. A Geró Tamás zokogása. Leborult

az itt azt jelenti, hogy az illető az ujevben férj­
hez megy. Az ólom mindenféle szerszám-alakot 
is föl szokott venni, amiből .aztán megjósolják, 
hogy milyen foglalkozású lesz a jövendőbeli. Ez 
sok mulatságra ad alkalmat. A bölcső-forma azt 
jelenti, hogy az illetőnek gyermeke tesz a követ­
kező évben s mivel sokszor nemcsak hajadonok, 
hanem menyecskék és ö/vegyasszonyok is részt- 
vesznek az ólamöntésben, e révén is sok mulat­
ság és tréfálkozás támad.

Nagyobb társasági kban, kivált városi ven­
déglőkben és kávéhá/akban, szokás bcsütétitett 
szobában éjfélkor visító malacot elereszteni Aki­
hez aztán a malac odafut cs aki megbirja fogni, 
az szerencsés lesz abban az esztendőben s tér 
mészetesen köteles a társaságnak áldomást fizetni.

Hajadonok Szilveszter éjszakáján fésűt és 
tükröt tesznek lefekvéskor a fejük alá, hogy meg­
lássák álmukban a jövendőbelijüket. Az is szokás, 
hogy éjfélkor sötétben kimennek a fáskamrába s 
felnyalábolnak egy csomó vágott fát. Ha páros 
a fadarabok száma, biztosan férjhez megy abban 
az évben; ha páratlan, még várhatja a szerencsé­
jét. De jaj, ha tizenhárom darabot talál felemelni, 
az szerencsétlenséget, vagy halált jelent neki.

Elsőrendű újévi babona, hogy újév napján 
sült malacnak, vagy legalább is disznóitusnak 
kell lenni az asztalon s csirkének semmi esetre 
sem Mert a malac előre túr, a csirke ellenben 
hátra kapar. A malac-evés újévkor majdnem oly 
altalános szokás nálunk, mint a spanyoloknál 
karácsonykor a pulyka-evés. A legutolsó spanyol 
koldus is szerencsétlennek érzi magát, ha kará­
csonykor nem elletik pu'ykát, s ha egész évben 
nem evett is húst, karácsonykor meg kell lenni 
a pulykájának.

Mostanában, mikor a városokban kivált 
újévkor roppant drága a malac, sok helyen 
n\ ull.il helyettesítik, mert az is előre szokott 
futni. Ismeretes, hogy az újévi ajándékok közt is 
nagy szerepet játszik a játék üzletbeli vagy 
cukrászdái szerencse-malac s hogy az újévi 
képeslevelezö lapoknak is főképpen ez a díszük 
és tréfájuk.

Nagyon fontos, persze csak a babona szem­
pontjából. hogy kivel találkozik az ember először 
újév napján. Kéményseprővel találkozni legjobb. 
Fiatal férfivel találkozni, az is szerencse. Vén- 
asszonnval találkozni először kész veszedelem; 
pappal találkozni pedig egyenesen szerencsétlen­
ség és halált, vagy legalább is súlyos betegséget 
jelent. Általában, amit az ember újév napján 
csinál, vagy ami újév napján éri, az előjel az 
egész esztendőre, vagyis az egész évben ismét­
lődni fog. a közhiedelem szerint. Ezért mulatnak 
az emberek újév napján; ezért nagy baj, ha 
valaki e napon beteg, vmw  valami kár é ri; ezért

az asztalára és sirt, zokogott, mint egy gyermek, 
akit megvert az anyja . . .

A leány csak nézte egy ideig a vonagló 
embert, de megérteni nem tudta. Lassan, alig 
hallhatóan valami bucsuzásféiét mondott, azután 
megindult az ajtó felé szomorúan, roskadozó 
lépésekkel.

Gerő Tamás csak akkor tudta meg, hogy 
egyedül van, mikor a széles, népes boulevardo- 
kon sorra kigyultak a lámpák és egy sápadt 
fény a szobájába cselt. Körülnézett Gondolkodni 
próbált. Nem tudott. Csak azt érezte, hogy nem 
bir várni az előléptetéséig, elsorvad, eleped addig 
a leány után. Ki tudja, mikor léptetik elő ? 
Szégyeite a szegénységét. A kudarc is nagyon 
bántotta. Meg fog ha ln i...

Most már nem törődött semmivel. Sápadt 
volt, hideg, verejtékes. A homlokáról elsimította 
könnytől nedves, csapzott haját és odaszoritotta 
a Browning csövét —  - —  —  —

IV.

Kopogtatnak. Semmi felelet. A tibeti..s inas, 
aki kopogtatott, benyitja az ajtót. Egy levelet akar 
kézbesíteni, egy elkésett levelet. Gerő Tamás csak 
volt Gerő Tamás. Negyedórával ezelőtt inté/te el 
a sorsát egy -  ólomgolyóval. A levelet már a 
rendőrség emberei bontják fel. Ez áll benne:

„Édes Tamikám! Apa ma délután értesült 
a maga hivatali főnökétől, hogy legközelebb 
előléptetik magát. Minden rendben van Holnap 
délben várjuk ebédre, holnapután pedig (feltéve, 
ha maga is úgy akarja) megtartjuk az eljegyzést. 
Millióskor csókolja szerető I r m á j a.“

nem szabad e napon lustálkodni, vagy a házas- 
társaknak civódni, mert különben szerencsétlen 
cs boldogtalan lesz az egész esztendejük.

Ne úgy legyen. Boldog legyen! sz. 0 .

Tolifuttában.

A börnadrág.
M a n ó , szerkesztőségünk idült és tnegbiz- 

hatathm barátja, ismét megjelent megszokott és 
bizalmatlan körünkben. De ez egyszer nem jött 
egyedül, hóna alatt szorongatta a sorsharagot, 
mely a közhit szerint egy anyaméhben született 
a költővel. A sorsharag ez alkalommal öt darab 
szarvasbör-nadrágból állott, melyeket Manó, szer­
kesztőségünk barátja, mély undorral helyezett cl 
a legközelebbi székre.

Itt van, ezt tegyék ki a lapba! —  hörgőit 
félelmetesen s mi, noha szarvasbőrnadrágokat 
elvből lapunkba ki nem teszünk, kérdöleg és 
igen barátságtalanul tekintettünk reá.

A dolog úgy áll, —  kezdé barátunk, —  
hogy régi óhajom volt egy szarvasbör-nadrág. 
Célozgattam is gyengéden kedves nőm előtt, hogy 
igen alkalmas karácsonyi ajándék lenne a fent 
említett öltönydarab, de rendszerint nyájas Cecil­
ként e megjegyzésemre oly nyugtalanul nézett 
reám, hogy célzásaimat azonnal magamba foj­
tottam.

Leányom, ki e jelenet tanúja volt, azon­
nal előadást tartott a legújabb divatról, mely a 
szarvasbör-nadrágot immár túlhaladott álláspont­
nak tekinti, és annyira meggyőzött igazáról, hogy 
kalapomat a fejembe vágva, a kedélyes „Négy 
liter bor bennem van" ciinü asztaltársaság körébe 
robogtam. Mivel azonban e társaság elnöke, 
Bortcsakvizzelissza Tóni, szintén szarvasbör- 
nadrágot visel, a dolog itt is szőnyegre, illetve 
padlóra került.

—  Most már magam sem tudtam, kinek van 
igaza és másnap hivatalomban e kérdést újból 
felvetettem, nem titkolva el azt sem, hugy nem 
volna kedvem ellenére személyes tapasztalat utján 
győződni meg a szarvasbürnadrágnak, mint olyan­
nak előnyeiről.

—  Miután azonban kollegáim is egyhangú­
lag lehurrogtak, végkép feladtam a reményt, hogy 
ajándék utján jutok óhajtva vágyott öltönyömhöz 
éz hosszas lelki küzdelem után betértem egy 
üzletbe, hol ltusz korona leszurkolása ellenében 
végre kielégítettem nadrágbeli vágyamat.

—  És mire hazaértem, négy csomag feküdt 
az asztalomon. Felbontottam az egyiket, egy —  
szarvasbörnadrág volt, mellette pár sor: „Boldog 
ünnepeket kíván Ceciled."

—  Fölbontottam egy másikat, ugyanaz, csak 
az aláírás más. Ez a leányom megemlékezése.

—  Jön a harmadik, a „Négy liter bor ben­
nem van társaság tagjának emlékül." Ezek is 
bőrnadrágot vettek.

—  A negyedik csomagot már aggódó kebel­
lel bontottam fel. Sejtelmem nem csalt, kollegáim 
börnadrágot küldtek meglepetésül!... És most itt 
állok 5, mondd öt börnadrággal a nyakamon. 
Négy közülük oly szűk, hogy fel sem vehetem. 
Mit tegyek uraim, adjanak tanácsot, mit tegyek?

—  Tegye maga után be az a jtó t! —  har­
sogtuk kórusban, mire Manó barátunk szemre­
hányó tekintetet lövelve felénk, eltűnt a balfené­
ken, egy szomorú sóhajtást és négy börnadrágot 
hagyván maga után . . .

Ha rossz a gyomrunk, igyunk már 
a legközelebbi reggelizés előtt ' pohár  ter­
mészetes Ferencz József-keseriivizet. Ez 
rövidesen megszünteti a gyomor idegessé­
gét és rendszerint alkalmazva (legalább 
egyszer hetenkint egész éven át) kitünően 
pótolja a főzelékek és gyümölcsök hatását.



ALSÓLENDVA, 1911. ALSÓLENDVA1 HÍRADÓ VASÁRNAP. DECEMBER 31.

H Í R E K .

Lapunk t. előfizetőinek, munkatársainak és 
olvasóinak boldog újévet kívánunk.

—  Eljegyzések. G y ő r i  Aladár_ győri bank- 
hivatalnok, G u t t  má n  József helybeli polgártár­
sunk fia, e hó 24-én váltott jegyet P o l g a r ű y  
M iriska kisasszonnyal Győrben.

G r o s z  Ella kisasszonyt, O r o s z  Hermán 
helybeli polgártársunk kedves leányát eljegyezte 
F I e i s c h e r Jakab, a szombathelyi Mayer-gep- 
gyár tisztviselője. _

Házasság. A n t a u e r József alsódom- 
borúi gyógyszerész tegnap délután 4 órakor eskü- 
dott Csáktornyán örök húséget Z r í n y i  Margit 
urleánynak, Zrínyi Károly Csáktornyái tanítóképzői 
igazgató, szerkesztő-kollegánk kedves leányának

A p o lg á r i is k o la i se gé lyző-eg yle t 
közgyűlése. A helybeli polgári iskola ifjúsági 
segélyző-egyesillete rendes évi közgyűlését c hó 
27-én délután 5 ó ia .o r tartotta meg K. H a j ó s  
Mihály tiszteletbe1! elnök elnökletével. A legutóbbi 
közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása és tudo­
másul vétele után K i s s  Dénes igazgató-elnök 
felolvasta jetentését a lefolyt évről, melyből k i­
emeljük a következőket: A lefolyt 1910- I l  ik 
tanévben a tagok száma örvendetesen gyarapodott. 
Ugyanis a kibocsájtott gyüjtöiven 30 rendes tag 
lepett be az egyesületbe, miáltal a rendes tagok 
száma 102-re 'emelkedett. Részint elköltözés, 
részint pedig elhalálozás folytán időközben meg­
szűnt tag lenni: 5 ; ezért a rendes tagok száma 
jelenleg 07, az alapitó tagoké pedig 10, és igy az 
egyesület összes tagjainak száma 107. —  A tagok 
lelkiismeretes pontossággal felelnek meg tagsági 
kötelezettségeiknek, a hátralék mindössze 16 K-ra 
rúg. Az egyesület a lefolyt évben 79 tanulót 
segélyezett tankönyvekkel és rajzszerekkel; az 
erre fordított összeg 457 kor. 51 fillért tett ki. 
Ingyenes élelmezésbeli segély utalványozására nem 
volt szükség, mert az e címen felmerült kiadások 
az Alsólendvai Takarékpénztár 120 K adományá­
ból s a tápintézeti alap kamataiból fedezhetők 
voltak. —  Az egyesület bevételei ugyanazon for­
rásból folytak, mint más években, melyekhez 
azonban ezúttal Esterházy Miklós herceg 100 
koronás adománya is járult. —  Az egyesület be­
vétele vo lt: rendes tagdijakból 196 kor ,  alapitó 
tagdijakból 20 kor., tanulók befizetéseiből 64 kor., 
herceg Esterházy M iklós adománya 100 korona, 
az Alsólendva-Vidéki Takarékpénztár adománya 
100 kor., dr. Hajós Ignác ügyvéd adománya 10 
kor., elvesztett könyv megtérítése címén 1 kor., 
takarékpénztári kamatok 262 kor. 77 fillér, meg­
előző évi pénztári maradvány 48 kor. 86 fillér, 
vagyis összesen 802 kor. 63 fillé r; az összes 
kiadás 457 kor. 51 fillér, és igy a maradvány 
345 kor. 12 fillér, mely összeggel az egyesület 
vagyona 5746 kor. 40 fillérre emelkedett. Ezen 
összegből 13 kor. 13 fillér készpénzben, a többi 
5 könyvre a helybeli takarékpénztárakban van 
elhelyezve. —  Igazgató-elnök jelentését a köz­
gyűlés örömmel veszi tudomásul. —  Ezután a 
számvizsgáló-bizottság nevében T e k e  Dénes 
teszi meg jelentését, mely szerint a számvizsgáló­
bizottság az 1910— 11. tanévi számadást tételről - 
tételre megvizsgálta s azt teljesen rendben találta. 
Ezen jelentés alapján a közgyűlés B i t t e r a  Béla 
gondnoknak a felmentvényt megadta. —  Követ­
kező tárgy volt a tisztviselők közül a gondnok­
nak és jegyzőnek, továbbá 10 választmányi tag­
nak megváiasztása. Egyhangúlag megválasztatott 
gondnokká Bittera Béla, jegyzőnek Plauder János, 
választmányi tagoknak pedig: Balkányi Ernői 
dr. Brünner József, dr. Chilkó Sándor, Fuss f ! 
Nándor, dr. Fiikor Márton, dr. Józsa Fábián, d r  
Rudolfer Antal, Strausz Flórián, Teke Dénes és 
dr. Wollák Adolf. —  Ezután elnök megköszönve 
a tagok szives érdeklődését, a közgyűlést bezárta 

—  Halálozás. Mint részvéttel értesülünk, 
S t á d e l  Jánosné szül. Kolbenschlag Teréz úrnő 
csütörtökön reggel 50 éves korában hosszas 
szenvedés után elhunyt Zalatárnokon.

Uj p os ta fő n ök  C sá k to rn yá n . Az üre­
sedésben volt Csáktornyái postafónöki állást be­
töltötték. A pécsi posta- és távírda igazgatóság 
M u z i k á r  Ferenc tapolcai postafönököt helyezte 
át Csáktornyára hason'ó minőségben. Muzikárt 
Csáktornyán már ismerik, mert a nyáron hosszabb 
időt töltött Csáktornyán, mint helyettes, s igy a 
kinevezés mindenfelé közmegelégedettséggel ta­
lálkozik.

M egszün tetik  a b e la tinc i trachom a- 
o rvo s i á llást. Megírtuk lapunk legutóbbi számá­
ban, hogy a belügyminiszter dr. P i l i t z e r  Endre 
áll. trachoma-orvost elhelyezte Belatincról. Mint 
most értesülünk, a belügyminiszter dr. Pilitzer 
Endre helyébe nem nevez ki uj trachom. -orvost, 
hanem ezt az állást Belatincon megszünteti. Hogy 
ini indította a minisztert ezen intézkedésre, arról 
nem ir tudósítónk.

—  U j ügybeosztás a járásb íróságnál.
A helybeli kir. járásbíróság veze.öje, G e f f e r t h 
Elek dr. járásbiró, az 1912. év december 31-éig 
terjedő időtartamra az összes bírói teendőket a 
következőleg osztotta be: Dr. G e f f e r t h  Elek 
kir. járásbiró ügykörébe tartoznak: a) az elnöki 
ügyek, b) az örökösödési ügyek, c) az örökösö­
dési és hagyományi bizonyítványok kiadására 
vonatkozó ügyek, d) az egyezségi kísérletek fel­
vétele és elintézése, e) a polgári vegyes ügyek, 
ide értve a lakásfelmondási ügyeket is, f) a szóbeli 
kérelmek és nyilatkozatok felvétele kivéve a 
bűnügyi feljelentéseket minden keddi napon, 
ha pedig keddi napra ünnep esik, ez ünnepet 
követő köznapon, g) a kir. közjegyző akadályoz­
tatása esetén a kir. közjegyző helyettesítés„• és 
ebben az esetben közvégrendeletek felvétele. 
C s i s z á r  Sándoi kir. járásbiró ügykörébe tar­
toznak : a) a vétség és kihágási ügyek, ide értve 
a fiatalkorú terheltek bűnügyeit is, b) biinvizsgá- 
latok, c) bűnügyi megkeresések, d) bűnügyi 
vegyes ügyek, e) a bünvizsgá’ati, vétségi és k i­
hágási ügyekre vonatkozó szóbeli feljelentések 
felvétele minden hét keddi napján, vagy ha ezen 
napra ünnep esnék, az ezt követő legközelebbi 
köznapon, I) azon sommás perek, melyekben az 
alperes neve P R bezárólag terjedő betűvel 
kezdődik. —  B i r ó  Lajos kir. járásbiró ügyköré­
hez tartoznak: a) az összes telekkönyvi ügyek.
Dr. S z ü c s Zoltán kir. aljárásbiró ügykörébe 
tartoznak: a) azon sommás perek, melyekben az 
alperes neve A— O -ig bezárólag terjedő belük 
valamelyikével kezdődik, b) a fizetési meghagvási 
ügyek. —  Dr. H o r  v á t h Ferenc kir aljárásbiró 
ügyköréhez tartoznak: a) azon sommás perek, 
melyekben az alperes neve S Z-ig bezárólag 
terjedő betűk valamelyikével kezdődik, b) végre­
hajtási ügyek, c) polgári megkeresések, d) az 
anyakönyvi kiigazítási ügyek. - A vizsgáló-biró 
állandó helyettese dr. G e f f e r t h  Elek járásbiró.

A m u ra i aranym osás. A városnnkhoz 
szomszédos Muraszerdahelyen folyó aranymosási 
munkálatokról újabban a következőket jelentik : 
A Muraszerdahely melletti aranymosótelepen a 
téli idő beálltával a munkálatokat befejezték. A 
szabadban való munkálkodás tehát a téli hónapok 
alatt szünetel. Nem szünetel azonban az irodai 
munka, melynek során az aranymosás tudós 
vezetője, H o I i c s k a Imre bányamérnök a mosás­
sal kapcsolatos tudományos számításokat meg­
teszi. A telep munkálatai iránt élénk az érdeklő­
dés. Az érdeklődés gyűrűjében József kir. herceg 
is áll, aki már kezdettől fogva intormáltatta magát 
a munkálatok menete és sikerei felől, noha eddig 
a vállalatnak nem részese. Mint hiteles forrásból 
értesülünk, tavasszal az aranymosási munkálato­
kat nem a mostani helyen kezdik meg, hanem az 
alsólendvai járásban, a Mura egy felsőbb pontján, 
mert ott dusabb aranymennyiséget sejtenek. Tehát 
még mindig keresik az alkalmas helyet, ahol ál­
landóan megtelepedhetnek.

Faragó  M arc i k iá llítá s a  M ü n ch e n ­
ben. Említettük már, hogy F a r a g ó  (Freyer) 
Marci és S a s s  Ferenc festőművészek München­
ben festőiskolát nyitottak. A „Münchener Post“ 
iria most, hogy Faragó és Sass festőművészek a 
saját műtermükben kiállítást rendeztek. Nevezett 
lap kritikusa elismeréssel nyilatkozik mindkét 
művész alkotásairól. Különösen Faragó tájképeit 
emeli ki. Faragó különben a napokban Kapos­
várra érkezett, hol festőiskolát nyit a közös cég 
alatt, de az iskolát Faragó Marci fogja vehetni.

—  M egyebizottság i tagválasztás. Belatinc 
községben, N a g y  Sándor ny. körjegyző, megye­
bizottsági tag mandátuma lejárván, a választás a 
megüresedett megyebizottsági tagságra tegnapelőtt 
volt. Megválasztották C s e p r e g h y  Károly bela­
tinci kántortanitót.

—  Szegény tan u ló k  fe lruházása. A hely­
beli Polgári Olvasó-Egylet választmánya az idén 
is, mint az előző években, felhívást intézett 
városunk közönségéhez, hogy az újévi üdvözletek 
megváltása címén a helybeli szegénysorsu tanu­
lók felruházására adakozi szíveskedjenek. A fel­
hívásnak meg is lett a kívánt eredménye, ameny- 
nyiben a nemes célra 169 kor. 80 fillér folyt be.
A begyült pénzen vásárolt ruhaneműket K. H a j ó s  
Mihály kir. tanácsos elnök az olvasó-egylet helyi­
ségében december hó 24-én délután 2 órakor 
osztotta ki szép beszéd kíséretében, összesen 17 
tanuló (14 fiú és 3 leány) részesült ruhasegélyben.

Adakoztak a jelzett célra: Alsólendvai Taka­
rékpénztár 20 kor, Alsólendva Vidéki Takarék- 
pénztár, Fuss F. Nándor, K. Ha ós Mihály, özv. 
Matus Lajosné, 10— 10 kor, Geffert Elek dr. 6 kor, 
Hungária Ernyőgyár, Pollák Emil, Raffensperger 
József, Schvarcz Arnold, 5— 5 kor, Balás Béla, 
Brünner József dr., Józsa Fábián dr., Laubhaiiner 
Oszkár dr., Pollák József 4— 4 kor, Engel Lajos, 
Nábráczky Béla dr., Mády P.d, Wollák Adolf dr. 
3— 3 kor, Bichlei Sándor Eörsi Gyula, Hajinásy 
Ferenc, Horváth Ferenc dr., Ivánics György, 
Karabélyos Elek, Kiss Dénes, Kürthy Dezső dr., 
Lázár Győző, Mattyasovszki Vince. Politzer Izidor 
dr., Székely Emil, Szűcs Zoltán. Weisz Lipót 2— 2 
kor, Arnstein Benő, Bittera Béla, Brünner Béla, 
Büchler Adolf, Eppinger Samu, Fényes Vilmos, 
Ferenczy József, Freyer Lipót, Gállics Tamás, 
lványi Andor, Horvát Károly, Kobak Lipót, Lascho- 
ber Ödön, Plauder János, Sándor Béla, Somogyi 
Imre, Schvarcz Mór, id. Schvarcz Samu, Tivadar 
Ferenc, Toplak János, Ujlaky László, Wortmann 
Benő, N. N. 1 —  1 kor, Gombosi és Wendl 80 fill 
—  Fogadják a nemes szivii adakozók kegyes 
adományaikért úgy az Olvasó Egylet választmányá­
nak, mint a segélyezett tanulóknak is hálás kö­
szönetét.

K öszönetny ilván ítás. A helybeli Füg­
getlenségi Olvasókör az újévi üdvözletek mevál- 
tása címén befolyt összegből 15 kor.-t juttatott a 
helybeli polg. iskola igazgatóságához oly célból, 
hogy ez az összeg szegénysorsu tanulók közt 
osztassék ki. A kegyes adományért, melyből 3 
tanuló 5— 5 K segélyt kapott, az igazgatóság úgy 
a tanintézet- mint a segélyezett tanulók nevében 
is hálás köszönetét nyilvánítja.

—  B ő  istenáldás. Karácsony estére várták 
a gólya látogatását S z e k e r e s  József balaton- 
berényi gazdálkodó házában. Karácsony estére 
aztán csakugyan bekopogtatott a gólya és nem­
várt. bő gyermekáldás következett el a családra. 
Szekeres Jár.osné négy fiúgyermeket szült. Az 
újszülöttek egészségesek, jól fejlettek és mindnyá-

i jan jól érzik magukat. Hanem az anya életével 
fizetett a túlságos boldogságért.

—  Ö nm agának e llensége az, aki nem a 
„AAilltelep“ -röl (Nagyősz) kér ajánlatot szőlöolt- 
ványokról és amerikai szőlövesszökröl.

—  Veszélyes m ozsarazás. A karácsony 
esti lövöldözésnek egy súlyosan sebesültjét hoz­
ták be hétfőn dr. J ó z s a Fábián alsólendvai 
orvoshoz. Bányavár községben is divatban van, 
hogy karácsony estéjén lövöldözéssel jelzik a 
Megváltó megszületését. Az egyik legény mozsár- 
ágyút készített és azzal akart lövöldözni. De nem 
tudta, hogy a puskapor meggyújtására kanócot 
kell alkalmazni, s amint az égő gyufát közel tar­
totta, a mozsár felrobbant s a legénynek egész 
kezefejét összeroncsolta. —  A sérülés súlyos.

—  N y ila tko za t. Több oldalról értesültünk 
arról, hogy a Katii. Nőegylet által Szilveszter­
napján rendezendő tea-estélyre meghívót nem 
kaptak olyanok, akik pedig arra joggal igényt 
tar thatnak. Arra való tekintettel, hogy célunk volt, 
miként a meghívók a legszélesebb körben kü l­
dessenek szét, csakis szétküldési zavaroknak 
tulajdoníthatják, hogy egyesek azt nem kapták 
meg. Ezt a hibát kívánjuk helyrehozni, midőn 
mindazokat, akik meghívóra igényt tartanak, art a 
kérjük, hogy ez utón történt meghívásunkat tudo­
másul venni és a tévedésből származó mulasz­
tásunkat elnézni szíveskedjenek.

A r e n d e z ő - b i z o t t s á g ,
—  Fe laka sz to tta  m agát. Megdöbbentő 

öngyilkosság történt pénteken a reggeli órákban 
Csáktornyán. H a n z s c l  Béla 35 éves uradalmi 
asztalos felakasztotta magát. Az öngyilkosság oka 
ismeretlen. Hanzsel özvegyén kívül öt kis árvát 
hagyott hátra.
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A kereskedelm i a lka lm a zo tta k  az 
ú jévi m unkasziinetért. Az alsólendvai keres­
kedelmi alkalmazottak egy memorandumban arra 
kérték főnökeiket, hogy újévkor egész napon át 
tartsák zárva üzleteiket. A kereskedők —  lapunk 
zártakor még nem adtak választ a memoran- 
dunir;*.

F ia ta l b e tö rő k . Az alsólendvai csend őrség 
néhány nap óta egy egész csomó 14 —  1 ti éves 
gyermek ügyében nyomoz, akiknek az a bünük, 
hogy a szőlőhegyen H o r v á t h  István pincéjét 
feltörték és onnan nagyobb mennyiségű bort és 
almát loptak el. A tettesek M i h a l i c s  Gyula, 
M i h a l  i c s  János, F a r k a s  V idor es G o m z i  
Ferenc (utóbbi rabolta ki a helybeli rk. templom 
perselyeit is) voltak, kiket a jól megérdemelt 
büntetés elnyerése végett feljelentettek a helybeli 
kir. járásbírósághoz.

D rágább lesz az orvosság. A hiva­
talos lap közli a belügyminiszter rendeletét, amely 
1912. január elsejétől kezdve uj gyógyszerársza­
bást léptét életbe, Ez az árszabás új árakat szab 
meg a gyógyszerekre s az első bepillantásra 
megállapítható, hogy az uj árak magasabbak a 
régieknél. Az anyagnál még nem is olyan észre­
vehető az áremelkedés, mint a munkadijaknál. így 
duplájára emelkedett a kenőcsök elkészítéséért 
járó dij. de emelkedett lényegesen minden más 
munkának és az. expediálásnak a dija is. A ren­
delet különben még egy sereg olyan tilalmat 
sorol fel, amelyek eddig is gyakorlatban voltak 
és melyek az 1909. évi taksában is benne voltak.

E lfo g tá k  a m a rc a li- i taka ré k b e tö rő it. 
Három évvel ezelőtt történt Marcaliban, hogy 
ismeretlen tettesek betörtek az ottani takarék- 
pénztárba, ahonnan több ezer koronát elvittek. 
A nyomozásnak semmi eredménye nem lett és 
most három év múltával a véletlen vezetett a 
betörők nyomára. Ezelőtt két héttel a kaposvári 
cscndorség letartóztatta T o m i s a  János böhönyei 
gazdát, akit azzal vádoltak, hogy nyolc év előtt 
meggyilkolta az öccsét. A vád beigazolódott s 
Tomisat szándékos emberölés bűntettéért 10 évi 
fegyházra Ítélték. Körülbelül ugyanebben az idő­
ben Ítélték el Aradon emberölés bűntettéért 
P á l f f y  János gépészkovácsot Pálffy a börtön­
ben kihallgatásra jelentkezett s bevallotta, hogy 
ezelőtt három évvel ö és Tomisa törtek be a 
marcali-i takarékpénztárba. Az intézet szekrénye 
a betörés idejében egy egész vagyont tartalmazott. 
Abban a trezoroan, amelyet megfúrtak, 2159 kor. 
készpénz es 800.000 korona váltó, a másik sér­
tetlenül hagyott trezorban 150.000 kor. készpénz 
és 750.000 korona értékű váltó volt. Ebből a 
közel két millió korona értékből mindössze a 
megfúrt trezorban talált 2159 koronát vitték el a 
betörök.

—  M agva ország népesedése. A minisz­
terelnök a képviselöház csütörtöki ülésén terjesz­
tette be a kormány jelentését 1910. évi működé­
séről. A jelentés „Népesség és közegészségügy“ 
c. fejezetében azt olvashatjuk, hogy a legutóbbi 
népszámlálás szerint Magyarország lakossága az 
1900. évi 19.254.559 lélekről 20.88ö,487-re, vagyis 
1,031,928-cal. tehát 85 „ kai emelkedett. Az előző 
évtizedben 1,790,768 —  10‘3 " 0 volt a szaporo­
dás, ly lO -b tn  tehát visszaesés történt, aminek 
fooka a jelentés szerint a nagyarányú kivándorlás, 
amely közel 600 ezer lélekkel apasztotta, ami 
megfelel 8 5 ,,-nak. a lakosságot. —  Zalavárme- 
gyének jelenleg 466,333 lakosa van, ami az előző 
évtized lakosainak számához viszonyítva 67 .. 
szaporulatot jelent.

G yilkosság Kiskanizsán. F a i c s József 
kiskauizsai 35 éves ember, van felesége, gyer­
meke ; de van egy korcsmája is, melyben sokszor 
volt vendége maga-magának. Szóval a vagyona 
eikótyavetyelletett. Evvel függhet össze, hogy e l­
keseredésében a szomszéd D e u t s c h  József 
nyugalomba vonult lókereskedővel sokat civódott. 
Karácsony napján egy ilyen fajta civódás után 
Deutsch rálőlt kétszer a pisztollyal s nem talált. 
Faics pedig visszalőtt egyszer a puskával s talált 
Deutsch néhány óra múlva meghalt. Kiskanizsán 
azonban szentül meg vannak győződve az embe­
rek, sót tudva tudják mindnyájan, hogy Deutsch 
nem Faicsra lőtt, hanem miként a hajdani vidám 
és bő szüreteken szokás volt, ö most a szent 

karácsony napján a szeretet ünnepén, csupán 
ürömében pulfantott ki a levegőbe üdvlövéseket.

Közgazdaság.

K erti term ények m inőségének befo lyáso lása.

A kerti termelés legjövedelmezőbb gazdál­
kodási módozataink közé tartozik, ahol okszerűen 
járva el. igen sokszor hihetetlenül szép eredmény 
jutalmazza fáradozásainkat, mert az aránylag igen 
kis területen oly jövedelemre tehetünk szert, a 
milyent más gazdálkodási módozatokkal elérni 
nem áll módunkban. Azonban talán éppen azért, 
mivel a kert jövedelme bizonyos körülmények 
szemmeltartása mellett igen nagy lehet, sehol sin­
csenek egy bizonyos terület jövedelmezőségének 
tekintetében oly nagy eltérések, mint itt. Tehát 
bizonyos feltételekhez van ez. is kötve, amelyek 
betartása vagy mellőzése emeli vagy csökkenti a 
jövedelmet is.

Eltekintve a rendes talajmüveléstöl, ápolástól 
s más talajmunkáktól, amelyek a kert jövedelme­
zősége tekintetében eminens fontosságúak, vannak 
ezeken felül is még olyan tennivalók, amelyek 
fontosság tekintetében szintén ezek mellé soroz­
hatok. Ilyen a jó  minőségű vetőmag, jó l áttelelte­
tett dugványok stb. használata, rendes időben 
való vetés ültetés és palántázás, rendszeres ön­
tözés stb. Ezeken felül soha semmi körülmények 
között nem mulasztandó el a kerti talajok rend­
szeres és bő trágyázása, mert csak igy számít­
hatunk korai és nagytömegű termésekre. A kert 
speciális trágyája a komposzt. amely különféle 
kerti és konyhai hulladékokból készül, azoknak 
földdel való rétegezése által.

Sok to jás. Ha tyúkjaink szorgalmas tojók, 
okos takarmányozással sokáig megtarthatjuk őket 
jó  szokásukban gondos táplálás mellett. Egy tyuk 
napjára 80 — 90 gramm száraz anyagot kivan. 
Ebben legyen 12— 15 gramm fehérje, 50— 60 gr. 
keményítő. 3— 4 gramm zsiradék és elegendő 
meszes anyag. Minthogy ezek egy takarmányban 
alig találhatók együtt, keverékeket etetünk. Legyen 
pl. 55" „ szemcsés buzakorpa és 45"'0 főtt bur­
gonya. Erre a keverékre szórunk még némi hus- 
hulladéknt s reggel-délben ezt etetjük, mindig 
langyosan, de sohasem melegen. Este szemet 
adunk, aljbuzát vagy árpát. Télen idönkint kuko­
ricát is etethetünk a tojókkal, mert a hidegben 
megbirják kár nélkül; nyáron azonban ne adjunk, 
mert a kukorica zsirképző. Már pedig régtől be­
vált szabály, hogy sem a sovány, sem a kövér 
tyuk nem jó tojó.

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő­

seimnek boldog újévet kívánok.

SC H R AN T Z ELEK
röfös- és divatárukereskedö

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő­

seimnek boldog újévet kívánok.

BA LKÁ N YI ERNŐ
nyomdatulajdonos.

P a jo r-fé le  „H a tá r id ő -n a p ló " (műszaki, 
pénzügyi és ügyvédi irodák részére) az 1912-ik 
évre kaphatók Balkányi Ernő könyvkereskedésé­
ben Alsólendván.

„M ILY  E S E T E K B E N  VAN  
V Á LÓ P ER N EK  H E L Y E ?"

Népies jog i útmutató n jogászok 
és a nagyközönség számára.

Tartalmazza az összes válóokokat igen érthető né­
pies nyelven, a címlapján rendkívül érdekes, a válni 
készülő házasfelek bősz haragját ábrázoló képpel, 

irta Dr. Gerö Ernő bpesti ügyvéd.
ÁRA I KORONA.

A mii megrendelhető lapunk kiadóhivatala utján.

1273 1275 1911. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Sc'ilesing.'r-Podviaetz, Singer Kolman, Feld- 

mann es Meller bej. cégek végrehajtatok javára 
a győri kir. törvényszék 1911. 4(14"., 4038., 
4036 a. számú kielégítési végrehajtást és az nlsó- 
lendvai kir. jbiróság 911. V. 427., 626, 627. sz. 
kiküldetést rendelő végzése alapján 1613 kor. 26 
fillérnyi követelés s járulékai kielégítésére Lendva- 
vásárhely községben

1912. évi ja n u á r hó 4-én d. e. 10 ó ra kor,

folytatólag Zsitkóc községben 1912. január 4-én 
délután 2 órakor tehenek, borjú, különféle férfi­
kabátok, mellények, nadrágok, vastengeíyes sze­
kér és egyéb ingóságok 2579 korona becsi rték- 
ben bírói árverés utján fognak eladatni a követ­
kező általános árverési feltételek mellett:

Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, az a 
kikiáltási áron alul is a legtöbbet igérő áital tneg- 
vettnek jelentetik ki még akkor is, ha más árve- 
relö által Ígéret nem tétetett. Minden tárgy vétel­
ára azonnal készpénzben fizetendő, melynek le­
fizetése után az elárverezett tárgy a vevő b irto­
kába adatik. Ha a legtöbbet igérő a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelönek a netaláni többletthez igénye nincs, 
ellenben a netaláni kisebb összeget pótolni kö­
teles és az árverés további folyamán részt nem 
vehet.

Kelt Alsólendván, 1911. december hó 16.
H a v e I Ede ,  kir. bir. vhajtó

Egy jókarban levő

z o n g o r a
helyben jutányosán eladó.

Cim a kiadóhivatalban.

Szölötelepemen
elsőrendű szokványminőségíi

szőlőoltványok
kerülnek eladás alá. 7 -3

M O K K  G Y U L A
in. kir. szőlőszeti és borászati felügyelő

T A P O LC ZA  (Zalamegye.)

Zongora- és francia-
órákat adok lietenkint kétszer havi 
14 koronáért. Jelentkezések elfogadtatnak 
akár a zongora, akár pedig a francia nyelv 

tanítására BALKÁNYI ERNŐ üzletében.
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rekedtség és hurut ellen nincs jobb a 

Réthy'pemeiets cukorkáknál!
Vásárlásoknál azonban v ig yázzu nk  és határozot­
tan RÉTHY-félét kérjünk, mivel sok haszentaian 
utánzata van. A/ eredetinek miiiden egyes darabjait

rajta van a ,KÉTHY“ név.

3 Szives tudoi&iáisiilL l
A „Nagykanizsai Kerületi Munkásbiztositó í'énztár“ 

ügyeinek vezetésével Alsólendva területére engem bízott meg. 
I akásoni: Szentjános-utca, dr. Révay-féle villa.

O SZESZLY  M. V ICTOR
1 doboz ára 60 fi11- M indenütt kapható.

f akácz.. \  
gledicsia.

n e m e s  g y ü m ö lc s fa ,
vadoncz és szölövesjiöröl.

Valódi angol neu -fou llan d i

vadász-kutya
2— 2

jutányosán eladó. Cim e lap 
kiadóhivatalában.

:  r a ? » r T »tO Tr»r7«cT?T3»[j»cr a i » r > c T»TT*rTrci*M »t3t>

| Megbízható

I szőlőoltványok |
—  a vevő által darab­
ról-darabra átválogat­

ható —  kaphatók !

Schwarz Emil
.'. badacsonyi .*. Sj 
szőlőbirtokosnál M

T A P O L C A  (Zalamegye.) |  
Ugyanott sima és gyökeres hazai és 3 
amerikai SZŐLŐVESSZŐ is kapható. E

STOCK-COGNAC
Medicinái

hivatalos ólomzárral ellátott palac­

kokban mindenütt kapható.

Camis és Stock
gőzüzemű gyárából

=  B A R C O L A .  =
3 0 - 3

Kapható Alsólendván: FREYER 

L IP Ó T  csemcgeüzletében.

A tisztelt vendéglős urak 
figyelmébe!

Van szerencsém a t. vendéglős urak 
becses tudomására hozni, hogy a jóhirii 
H Á G G EN  M ACHER-FÉLE B U D A F O K I  
SÖRFŐZŐDE képviseletét Alsólendva és 
vidéke területére elnyertem és állandóan 
raktáron tartom úgy hordókban, mint üve­
gekben e hírneves gyár elsőrendű gyárt­
mányú söreit.

M időn ezen körülményt a t. vendéglős 
urak figyelmébe ajánlom, b. megrendelései­
ket kérem tisztelettel 5 -2

M A YER  ÖDÖN Alsólendva.

I  fd fá S ?(nj 4.

Egy jó házból való fiú, ki 15-ik életévét 

betöltötte s jól ir  és számol,

pincér-tanoncnak
azonnal felvétetik 

HU BÉR AL A JO S  vendéglősnél 
BELATINC.

Fali-, előjegyzési- és tönib-

naptárak az 1912-ik évre
kaphatók BALKÁNYI ERNŐ könyv- és 

papirkereskedésében Alsólendván.

lAYtBl A C S Ó L . E W D V A

Ó RÁ S  és ÉKSZERÉSZ  (Főút, Balkányi-féle házban.) 5 2 - 6

L e g jo b b  g y á rtm á n y ú  fa l i  és zsebó rák
3 évi jótállással kaphatók.

%  s  #
Arany és ezüst ékszerek s kina-

ezüst dísztárgyak dús választéka.

Órajavitások pontosan eszközöltetnek.

Legszebb hangú és legjobb gyártmányú beszélőgépek és lemezek kaphatók.

Mindennemű látszerek és időmérők.

BÚTOR!!
Asztalos és kárpitozott, 
valamint vas- és rézbu- 
torok nagy raktára. _. ..

Schwarcz Lipót Varasd.
Legolcsóbb, legelőnyösebb be­
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengyék, szállodák, ven- 
déglők és magánosok részére.

Képes mintakönyv kívánatra i n g y e n !

Névjegyek, meghivék
legszebb kivitelben jutányosán s gyorsan készülnek 

Balkányi Ernő nyomdájában Alsólendván.
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A kereskedelm i a lka lm a zo tta k  az 
ú jé v i m unkasziine tért. Az alsólendvai keres­
kedelmi alkalmazottak ej»y memorandumban arra 
kérték főnökeiket, hogy újévkor egész napon át 
t irtsak zárva üzleteiket. A kereskedők —  lapunk 
zártakor még nem adtak választ a memoran­
dumra.

F ia ta l b e tö rő k . Az alsólendvai csendörség 
néhány nap óta egy egész csomó 14 — ló éves 
gyermek ügyében nyomoz, akiknek az a büniik, 
hogy a szőlőhegyen H o r v á t h  István pincéjét 
feltörték es onnan nagyobb mennyiségű bort és 
almát loptak el. A tettesek M 1 h a I i c s Gyula, 
M i h a l i c s  János, F a r k  a s Victor es G o m z i  
Ferenc (utóbbi rabolta ki a helybeli rk. templom 
perselyeit is) voltak, kiket a jól megérdemelt 
büntetés elnyerése vegeit feljelentettek a helybeli 
kir. járásbírósághoz.

Drágább lesz az orvosság. A hiva­
talos lap közli a belügyminiszter rendeletét, amely 
1912. január elsejétől kezdve uj gyógyszerársza­
bást léptet életbe. Ez az. árszabás új árakat szab 
meg a gyógyszerekre s az első bepillantásra 
megállapítható, hogy az uj árak magasabbak a 
régieknél. Az anyagnál még nem is olyan észre­
vehető az áremelkedés, mint a munkadijaknál. így 
duplájára emelkedett a kenőcsök elkészítéséért 
járó dij, de emelkedett lényegesen minden más 
munkának és az expediálásnak a dija is. A ren­
delet különben még egy sereg olyan tilalmat 
sorol fel, amelyek eddig is gyakorlatban voltak 
és melyek az Í909. évi taksában is benne voltak.

E lfo g tá k  a m a rc a li- i taka ré k  b e tö rő it. 
Három évvel ezelőtt történt Marcaliban, hogy 
ismeretlen tettesek betörtek az ottani takarék­
pénztárba, ahonnan több ezer koronát elvittek.
A nyomozásnak semmi eredménye nem lett és 
most három év múltával a véletlen vezetett a 
betörök nyomára. Ezelőtt két héttel a kaposvári 
csendörség letartóztatta T o n t isa  János böhönyei 
gazdát, akit azzal vádoltak, hogy nyolc év előtt 
meggyilkolta az öccsét. A vád beigazolódott s 
Tomisát szándékos emberölés bűntettéért 10 évi 
fegyházra ítélték. Körülbelül ugyanebben az idő­
ben Ítélték el Aradon emberölés bűntettéért 
P á l f f y  János gépészkovácsot. Pálffy a börtön­
ben kihallgatásra jelentkezett s bevallotta, hogy 
ezelőtt három evvel ö és Tomisa törtek be a 
marcaii-i takarékpénztárba. Az intézet szekrénye 
a betörés idejében egy egész vagyont tartalmazott. 
Abban a trezoroan, amelyet megfúrtak, 2159 kor. 
készpénz es 800.(100 korona váltó, a másik sér­
tetlenül hagyott trezorban 15O.000 kor. készpénz 
és 750.000 korona értékű váltó volt. Ebből a 
közel két millió korona értékből mindössze a 
megfúrt trezorban talált 2159 koronát vitték el a 
betörök.

Közgazdaság.

K erti term ények m inőségének befo lyáso lása .

A kerti termelés legjövedelmezőbb gazdál­
kodási módozataink közé tartozik, ahol okszerűen 
járva el. igen sokszor hihetetlenül szép eredmény 
jutalmazza fáradozásainkat, mert az aránylag igen 
kis területen oly jövedelemre tehetünk szert, a 
milyent más gazdálkodási módozatokkal elérni 
nem áll módunkban. Azonban talán éppen azért, 
mivel a kert jövedelme bizonyos körülmények 
szemmeltartása mellett igen nagy lehet, sehol sin­
csenek egy bizonyos terület jö.odelmezöségének 
tekintetében oly nagy eltérések, mint itt. Tehát 
bizonyos feltételekhez van ez is kötve, amelyek 
betartása vagy mellőzése emeli vagy csökkenti a 
jövedelmet is.

Eltekintve a rendes talajmüveléstől, ápolástól 
s más talajnnmkáktól, amelyek a kert jövedelme­
zősége tekintetében eminens fontosságúak, vannak 
ezeken felül is még olyan tennivalók, amelyek 
fontosság tekintetében szintén ezek mellé soroz­
hatok. Ilyen a jó minőségű vetőmag, jó l áttelelte­
tett dugványok stb. használata, rendes időben 
való vetés ültetés és palántázás, rendszeres ön­
tözés stb. Ezeken felül soha semmi körülmények 
között nem mulasztandó el a kerti talajok rend­
szeres és bő trágyázása, mert csak igy számít­
hatunk korai és nagytömegű termésekre. A kert 
speciális trágyája a komposzt. amely különféle 
kerti és konyhai hulladékokból készül, azoknak 
földdel való rétegezése által.

Sok to já s . Ha tyúkjaink szorgalmas tojók, 
okos takarmányozással sokáig megtarthatjuk őket 
jó  szokásukban gondos táplálás mellett. Egy tyuk 
napjára 80— 90 gramm száraz anyagot kíván. 
Ebben legyen 12— 15 gramm fehérje, 50— 60 gr. 
keményítő. 3— 4 gramm zsiradék és elegendő 
meszes anyag. Minthogy ezek egy takarmányban 
alig találhatók együtt, keverékeket etetünk. Legyen 
pl. 55" „ szemcsés buzakorpa és 45" 0 főtt bur­
gonya. Erre a keverékre szórunk még némi hus- 
hulladékot s reggel-délben ezt etetjük, mindig 
langyosan, de sohasem melegen. Este szemet 
adunk, aljbuzát vagy árpát. Télen időnkint kuko­
ricát is etethetünk a tojókkal, mert a hidegben 
megbirják kár nélkül; nyáron azonban ne adjunk, 
mert a kukorica zsirképző. Már pedig régtől be­
vált szabály, hogy sem a sovány, sem a kövér 
tyuk nem jó tojó.

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő­

seimnek boldog újévet kívánok.

„M ILY  E S E T E K B E N  VAN  
V Á LÓ P ER N EK  H E L Y E ?"

Népies jog i útmutató n jogászok 
és a nagyközönség számára.

Tartalmazza az összes válóokokat igen érthető né­
pies nyelven, a címlapján rendkívül érdekes, a válni 
készülő házasfelek bősz haragját ábrázoló képpel, 

irta Dr. Oerö Ernő hpesti ügyvéd.
ÁRA 1 KORONA.

A mii megrendelhető lapunk kiadóhivatala utján.

1273 1275 1911. végrlt. szám.

Árverési hirdetmény.
Sc'ilesingjr-Podvinetz, Singer Kolman, Feld- 

inann és Meller bej. cégek végrehajtatok javára 
a győri kir. törvényszék 1911. 4040., 4038., 
4036 a. számú kielégítési végrehajtást és az alsó­
lendvai kir. jbiróság 911. V. 427., 626 , 627. sz. 
kiküldetést rendelő végzése alapján 1613 kor. 26 
fillérnyi követelés s járulékai kielégítésére Leridva- 
vásárhely községben

1912. évi ja n u á r hó 4-én d. e. 10 ó ra kor,

folytatólag Zsitkóc községben 1912. január 4-én 
délután 2 órakor tehenek, borjú, különféle férfi­
kabátok, mellények, nadrágok, vastengelyes sze­
kér és egyéb ingóságok 2579 korona becsérték- 
ben bírói árverés utján fognak eladatni a követ­
kező általános árverési feltételek mellett:

Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, az a 
kikiáltási áron alul is a legtöbbet ígérő áital meg­
védnek jelentetik ki még akkor is, ha más árve- 
reiö által Ígéret nem tétetett. Minden tárgy vétel­
ára azonnal készpénzben fizetendő, melynek le­
fizetése lilán az elárverezett tárgy a vevő b irto ­
kába adatik. Ha a legtöbbet ígérő a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelönek a netaláni többletthez igénye nincs, 
ellenben a netaláni kisebb összeget pótolni kö­
teles és az árverés további folyamán részt nem 
vehet.

Kelt Alsólendván, 1911. december hó 16.
H a v e I Ede ,  kir. bir. vhajtó

Egy jókarban levő

z o n g o r a
—  M agva ország népesedése. A minisz­

terelnök a képviselőház csütörtöki ülésén terjesz­
tette be a kormányjelentését 1910. évi működé- 
séröl. A jelentés „Népesség és közegészségügy" 
c. fejezetében azt olvashatjuk, hogy a legutóbbi 
népszámlálás szerint Magyarország lakossága az 
1900. évi 19.254,559 lélekről 20.886,487-re, vagyis 
1,631,928-cal, tehát 85 kai emelkedett. Az előző 
évtizedben 1,790,768 —  10 3 " u volt a szaporo­
dás, ly lO -btn  tehát visszaesés történt, aminek 
fóoka a jelentés szerint a nagyarányú kivándorlás, 
amely közel 600 ezer lélekkel apasztotta, ami 
megfelel 8 5 ,,-nak. a lakosságot. —  Zalavárme- 
gyének jelenleg 466,333 lakosa van, ami az előző 
évtized lakosainak számához viszonyítva 67 » 
szaporulatot jelent.

Gyilkosság Kiskanizsán. Fa i c s József 
kisknnizsai 35 éves ember, van felesége, gyer­
meke ; de van egy korcsmája is, melyben sokszor 
v«'it vendége maga-magának. Szóval a vagyona 
elkótyavetyelteteit. Evvel függhet össze, hogy el­
keseredésében a szomszéd D e u t s c h  József 
nyugalomba vonult lókereskedővel sokat civódott. 
Karácsony napján egy ilyen fajta civódás után 
Deutsch rálőu kétszer a pisztollyal s nem talált, 
l aics pedig visszalőtt egyszer a puskával s talált 
Deutsch néhány óra múlva meghalt. Kiskanizsán 
azonban szentül meg vannak győződve az embe­
rek, s<á tudva tudják mindnyájan, hogy Deutsch 
nem Faicsra lőtt, hanem miként a hajdani vidám 
és bő szüreteken szokás volt, ő most a szent 

karácsony napján a szeretet ünnepén, csupán 
ürömében pulfantolt ki a levegőbe üdvlövéseket.

SC HR ANTZ ELEK
röfös- és divatárukercskcdö

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő­

seimnek boldog újévet kívánok.

B A LKÁ N YI ERNŐ
nyomdatulajdonos.

i t U r l E L E P  ) Jok.. ,6 ,
Nagyösz.

P a jo r-fé le  „H a tá 'id ő -n a p ló " (műszaki, 
pénzügyi és ügyvédi irodák részére) az 1912-ik 
évre kaphatók Balkányi Ernő könyvkereskedésé­
ben Alsólendván.

helyben jutányosán eladó.
Cint a kiadóhivatalban.

Szölötelepemen
elsőrendű szokványminőségü

szőlőoltványok
kerülnek eladás alá. 7 3

M O K K  G Y U L A
m. kir. szölöszeti és borászati felügyelő

T A P O LC ZA  (Zalamegye.)

Zongora- és francia-
órákat adok lietenkint kétszer havi 
14 koronáért. Jelentkezések elfogadtatnak 
akár a zongora, akár pedig a francia nyelv 

tanítására BALKÁNYI ERNŐ üzletében.



ALSÓLENDVA, 1911.

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

Réthy'pemeiefü cukorkáknál!
Vásárlásoknál azonban vigyázzunk és határozot­
tan RÉTHY-félét kérjünk, mivel sok haszon.alan

s m u k t s t  ü'ir ■
1 doboz ára 60 fill. Mindenütt kapható.

Valódi angol neu -fou llan d i

vadász-kutya
2 - 2

jutányosán eladó. Cim e lap 
kiadóhivatalában.

c r a r a T ^ 3 « r 3 » C T « c in 3 » r j» c r a 3 » r rv c w 3 » r T » giéTr«Ei»n
^ Megbízható .

| szőlőoltványok I
—  3 vevő által darab­

ig ról-darabra átválogat-
ható —  kaphatók «

Schwarz Emil ra
.•. badacsonyi .•. A
s z ő lőb irtoko sná l g

TAPOLCA (Zalamegye.) 0 
Ugyanott sima és gyökeres hazai és 3 
amerikai SZŐLŐ VESSZŐ is kapható. E 

a m i i r Á t ^ i 3 a n i s i r < T ; a 3 a E i a ii ig iT O 3 7 T  r m J j

STOCK-COGNAC
Medicinái

hivatalos ólomzárral ellátott palac­
kokban mindenütt kapható.

Camis és Stock
gőzüzemű gyárából

=  b a r c o l a . =
30 -3

Kapható Alsólendván: FREYER 
L1PÓT csemegeüzletében.

tudomásul I =
A „Nagykanizsai Kerületi Munkásbiztositó í'énztár" 

ügyeinek vezetésével Alsólendva területére engem bízott meg. 
I akásom : Szentjános-utca, dr. Révay-féle viila.

O SZESZLY  M. V1CTOR

ALSÓ LEN D VA l H ÍRADÓ  VASÁRNAP, DECEMBER 31.

Egy jó házból való fin, ki 15-ik életévét 
betöltötte s jól ir és számol,

pincér-tanoncnak
azonnal felvétetik

IIUBER ALAJOS vendéglősnél I 
BELATINC. * i

Fali-, előjegyzési- és tönib-

naptárak az 1912-ik évre
kaphatók BALKÁNYI ERNŐ könyv- cs 

papirkereskcdésében Alsólendván.

A tisztelt vendéglős urak 
figyelmébe!

Van szerencsém a t. vendéglős urak 
becses tudomására hozni, hogy a jóhirü 
HAGGENMACHER-FÉLE B U D A F 0 KI 
SÖRFŐZÖDE képviseletét Alsólendva és 
vidéke területére elnyertem és állandóan 
raktáron tartom ugy hordókban, mint üve­
gekben e hírneves gyár elsőrendű gyárt­
mányú söreit.

Midőn ezen körülményt a t. vendéglős 
urak figyelmébe ajánlom, b. megrendelései­
ket kérem tisztelettel 5-2

MAYER ÖDÖN Alsólendva.
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Előfizetőink ingyenes 
hirdetés-rovata. Ipa-3T és; Iseüresslsedeleni Előfizetőink ingyenes 

hirdetés-rovata.

H E L Y B E L IE K :

ARNS TEIN BENŐ lösw

ASCHERL JO/ísEF ópil 
Klvalial epilcsi tervek I 

kezesi, valamii 

BAPER HERMÁN . K -- ,,k raktára.

RüHS ISTVÁN köiolgyárh*.
Ifi.AT SANIMIK vasúti vendéglője a/ allnmastial. 

HECK MIKSA sütödéje Fon!. ;.,

PÓHIN'G HE.NU r<'/.miiiiH 't  r K anizsaiul,;.. 
EHMK.NYI .IANUS hahsiiio es me/.esknlacsos. 

EPPl.NGER SAMU téglagyáros és p,,/mulomtu:.ij- 
dnnos Aisolendva.

FEHENCZY JÓZSIIK vendéglős.
FREYEK LIPOT fűszer-, esemege-. norinbeigi-. rö­
vid-. dis/m ti-. játék-, üveg- es pun ellan-áruk rak­

tára. Nagy választék u r id ira t eikkeklieu. 

FARAG! ) ISTV AN bőrbe y- és fodrász. 

FEHKI*. ANTAL köröm- kocsi kovács. 

GüMBUSY es WK.NDL fűszer-, 
norinbergi-. üveg- és porczellán

GR GORENCSiCS jO Z SE f . Kívá­
natra s/ikvizel vidékre is szállít. 

GÖDINEK LÁSZLÓ szoba es eimlestö. 
tio.NCZ ŰAROR pékmester a jan ija  saját felügyelőié 
alatt készült házi rozskenyereit es süteményeit.

IIARTMANN KDE l. rt, -zal.o iAlsó-utca.) 

UKGKD1CS ISTVÁN esizmadia.

KESZI.ER JÓZSEF <•- FIA ga/dasagi gép. varrógép 
es kerékpár gyári raktára, valamint mühenger- 

- • nagyban lerakató. (Rrenner-féle ház ) 

L E \ ASICS FERENC építőiparos.

MAYKR ÖDÖN órás és ékszerész. Nagy raktár 
china-ezüst árukban.

MAURER FERENC s/obafe-tö es mazolo. 

M AIIT. iX KÁLMÁN v,,^k. r .vk.-.l,-, . hw iaiiYubb 
választék vas es vasalásokban. Varrógép-.gaz. asági 

gép-, szén-, cement- es malomkő-raktár. 

MLRSICs LAJOS építőiparom 

MOLNÁR JtiZSEF -/"h a - eseimfestö Knnizsai-ule;t 

MIKOLA FERENC asztalos 

NEUBAL'ER ANDRAS „Korona* nagyvendéglője

NÉMETH PÁL gép e- épületlak 

NKMETII ERNŐ ie r ic  Iv i/l.-te Font. Bee 

I \ In LÁZÁR - ■ eskedő. D<

PANDÚR LAJOS szob, i- os cimfestö, épület- «
mázoló

i-tizlete a Fonton.

angol női felöltö-

szikvizgyáros 

:•! újdonságai

PER KO VENDEL ia iii -ar 

RAPOsA FERENC építőipai*

REICHENFELD SAND 

RAMFTL SÁNDOR uri-<zabo 
készítő

SCIIW ARt: KAROLY i 

SÍPOS DANIKÉ uriszabo angol 
megei k-'zlek. melyekből fess. szép

SCIIRANTZ ELEK rö!'"S divalárnháza. Állandó 
nagy raktár a kitűnő Cenlrnl-Bohl 

SÍPOS LAJOS epiilel- >•- 

SIMON KA ISTVÁN kőműves (lakik a hegyen.) 

SIMON KA JÁNOS szíjgyártó.

SIMONRA JÓZSEF ácsmester. Aisolendva. 

SCHAFFIIAl'SER ENDRE meehauikus. Főutca

Özv. TÜSKE FERENCNÉ vendéglős. 

TAKÁTS FERENC/, asztalos.

TOPLAK JANI 
cement-raklara 

VARGA MÁTYÁS a 
és /.öld szölöollvanyokat a legjobb bor- es csemege- 
fajokban. Különösen ajánlja a kreáoza oltványokat 

WORTMAN KENŐ röl'ös- »‘s divatáru-kereskedése. 

WALTERSPORFER ADOLF mészáros. 

WOLFSOHN HENRIK központi kávés. 

WEISZ ZSIC,MOND

V ID É K IE K :

ÁG ISTVÁN vegveskeresk- désc Lendvahosszufalu. 

DÓM A JÓZSEF vendéglős Lendyavásárlteiy 

DOMINKO JÁNOS a. s l.emlvahossznfalu. 

DZSl'RAN JÁNOS vendéglős Alsólakos. 

FRANKÓ ANTAL vendéglője Bántornya. 

FLRST ALAJOS kereskedő Kerkaszentmiklóson. 

FÖLDES MÓR kávéháza Csáktornya 

F I RST LIPOT vendéglős Rédies.

ÜIDKR GUSZTÁV vondej 

GO.MZI LAJOS építőiparos ||o -

GÁL JÓZSEF 

GAÁLSÁNDOR 
lője ajánlja ujonnan átalakítót'

lös Zsilkoe. 

i/ufalu. Elvállii

redicsi hongergözinalom uj her-

HORVÁTH IVÁN vendéglős Rantornva.

HA AS MIKSA vegytisztító es miifoslö Zalaegerszeg. 

HORVÁTH GÉZA vegyeskereskedő Cserföld. 
IVANICS FERENC ácsmester Hoss/tilalu. 

KRALL MÁTYÁS mechanikus kerékpár- és varró­
gép javító  műhelye Csáktornyán.

KEPE MIHÁLY Hosszufulu. Elvit 
In-toiimimknl. Kész csövek és I 

KOSA MÓRIC .

KANCSAL ISTVÁN ’

KONTLER KÁROLY vegyeskereskedése Lendva- 
hosszúfalu.

KOLLER J«NOS vegyeskereskedő Gáborjánháza 
LOVENYAK VINCE borbély Lendvavásárhely 

LERÓN I I S KAROLY vendéglős Damása. 

LACHENRACHER JÓZSEF kereskedő Zalabaksa.

MAY El! JÓZSEF 
Nagy választék vas;

és füszerkeroskedö Lenti, 
takaréktűzhelyekben.

M1LIÍOFER TESTVEREK
Lendva vásárhely.

MAYER MIKSA FÍA Í ' ó k Í . . i i i M

NEMETII ISTVÁN . - . ■ i v p . ' . - m . ... i , . i ,V i ..Iü l lo /n r k  
PÖLLAK SAMU vendéglős Muraliely (Oeklezsin.) 
PRESZLER VICTOR Hungária -kávéhá/a Komárom 

POCK KÁROLY mézeskalácsos és viaszgvertva- 
Ontfl, Lenti.

ROSENBERGER PAYll>_ kereskedő Znlabaksai,.
REICÍI 11. vegyeskereskedő, tojás- és vadszállilö

'
S R l'L  KAROLY 

SCHWARCZ LIPOT 
SALAMON JÁNOS 

S l'ER.MANN JÓZSEF a. Sm

SZABÓ FERENC cipész Lendvavásárhciy. 
T URNAUER In.LA kereskedő és vendéglős Murarév 

TO KA LAJOS uj mümalmn és liszCrakCára Csente- 
völgy. Kéri a n. é. közönség szives pártfogását. 

VOGEL SAMU vendéglős Szentgyörgyvölgy,

Stridóváron, —
a község legszebb pontján, a Kossuth Lajos-utcá­
ban, egy üzlethelyiségnek kiválóan alkalmas h á z  
a hozzá tartozó nagy udvarral, kerttel és gyümöl­
csössel. valamint b ir to k k a l együtt, elköltözés 
miatt ju tá n y o s á n  e ladó.

tulajdonos Ambrus 
G yö rg y  M u ra sze n tm á rto n . nyújt. 2 1

6050
közj. hit. bizonyítvány orvosoktól és magá­

nosoktól igazolja, hogy a 

K A IS E R - f é le  Mell-Karamella

Köhögés
h á ro m  fe n yő ve l

I re ke d tsé g , h u ­
ru t,  e ln y á lk a - 
sodás és g ö r -  

| esős köhögés 
e llen  legbiztosabba.1 használhatók. 

C so m a g o n k é n t 20 és 40 f i l lé r ,  d o b o z ­
b an  60 f i l lé r é r t

kapható Alsólendván Fuss F. Nándor
gyógyszertárában. 34-6

Elsőrendű minőségű, 2 méter 
hosszú, t ö l g y f á b ó l  faragott

szőlőkarók
kaphatók M A Y E R  Ö D Ö N N É L  

Alsólendván. IS_6

A karók m egtekinthetők az eladónál, vagy 
Blau Sándor vasúti vendéglősnél, ahol a 

raktár van.

Zongorák már 500 koronától feljebb. 
Harmoniuniok . 150 „ „
Czimbalmok . . 100 „
Következő világhírű cégek raktára: Bösendorfer, Oeser, 
Ehrbar, Förster, Schmiedrei <& Kun/., Lauberger &  Gloss, 
Malivanek, D örr, Mannborg, Kotykiewic, W eidig, Petrof, 

Chmel, Pemetschke, Koch &  Korselt, Stingl.
Igen olcsó átjátszott hangszerek folyton kaphatók. Régieket 
átcserélek újra. ZONGORAKÖLCSÖNZÉS. -  Részletfizetés 

áremelés nélkül. 52— ‘13

SCHMIDT EDE
Z O N G O R A T E R M E

- C SÁ K T O R N Y A . -

AJÁNLJA ELSŐRENDŰ MINŐSÉGŰ 
ZONGORÁIT ÉS HARMONIUMAIT A 
- LEGMODERNEBB KIVITELBEN. -


